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Wir danken lhnen fiir das Vertrauen, das Sie uns mit
dem Kauf dieser Gontax-Kamera bewiesen haben. Bei
der Gontax T3 handelt es sich um eine 35-mm-Kamera
mit Zentralverschluss, die dem Grundprinzip von
Contax - bequem zu bedienende Kameras f0r
anspruchsvolle Fotografie - in jeder Weise gerecht wird.
Je nach Motiv und Aufnahmebedingungen kann eine
automatische oder manuelle Scharfeinstellung gewdhlt
werden, und die Belichtungssteuerung bietet sowohl
eine Programmautomatik als auch Belichtung mit
Zeitautomatik nach Blendenvorwahl. Zu den weiteren
Vorztigen zdhlen Langzeitbelichtung,
Belichtungskorrektur und Schdrtespeicher.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der lnbetriebnahme der
Kamera aufmerksam durch, damit Sie alle Funktionen optimal
nutzen k<innen.

Zusdtzlich zu den Standardfunktionen bietet
lhnen diese Kamera sog. " lndividual-
Funktionen", die auf Wunsch manuell
eingestellt werden k6nnen. Einzelheiten hierzu
finden Sie auf Seite 109. Individual-
Funktionen sind im Text dieser Anleituno mit
dem Symbol @ gekennzeichnet.
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1 Legen Sie die^ Batterie ein (S. 74).
d Machen Sie die
' Aufnahme (S.86).

) Legen Sie den Film
- ein (S.8Ol.

Q Stellen Sie den
u Hauptschalter auf
"P" (S.95).

Nach vollstdndiger
Belichtung des Films

T
( Spulen Sie den Film
v zuriick und
entfemen Sie ihn aus
der Kamera (S. 82).



Trageriemen (Standardzubehdr)
Befestigen Sie den Trageriemen wie in der Abbildung gezeigt.

a Der Riemeneinsteller wird auch zum Offnen des Batteriefachs und
zum Rrickspulen eines teilweise belichteten Films venarendet.

Weiches Etui (Standardzubehdr, Leder)
In diesem Etui kann die Kamera mit angesetzter
KamerarUckwand untergebracht werden.

Riemenschlaufen

a Wenn Sie das Etui am Gtirtel tragen, achten Sie beim Einsetzen und
Entfemen der Kamera sorgfSltig darauf, die Kamera nicht fallen zu
lassen.
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Ausl6ser (S. 76)

Moduseinstellring (S.79)

AFL-Taste (S.94)--

Ring- -
Entriegelungsknopf
(s.  78,  99)

Hauptschalter/Blen-
denring (S. 78)

,////

Sucherbeleuchtungs-Fenster

Sucher (S. 70)

Blitzreflektor
(s. 88)

Selbstausl6ser-LED (S. 1 02)

Objektiv/Objektivschutz

Messsensor

4

Entriegelungsknopf fur
Kameraruckwand (S. 80)

Autofokus-Fenster

AF-Hi l fs l icht  (S.  87)
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- Moduswahltaste (S. 79)

Blitzfunktionstaste (S. 78)



Kameraruckwand
(s  80 ,  1  16)

Fi lmruckspulknopf (R) (S. 82)

Aufwickelspule (S.81)

Filmkontrol l fenster

Trageriemen-Ose
(s. 67)

Stativgewinde

Zubehdrkontakte (S. 1 19)

DX-Kontakte (S. 80)

Fi lmkammer (S.  80)

Mark ie rung fu r
F i lmanfang (S .  81)

Fi lmpatronenfuhrung
(s .80)

Fi lmfuhrungssch ienen (S .  81)
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Das Bildfeld O, Oie Parallaxenbegrenzung @ und das AF-Messfeld @ sind
stdndig im Sucher sichtbar. Die tibrigen Anzeigen erscheinen nur, sobald
einer der untenstehenden Schritte ausgefiihrt wird; sie verschwinden
automatisch nach 8 Sek., um die Batterie zu schonen.
1) Wenn der Hauptschalter eingeschaltet wird.
2) Wenn der Ausloser zur Hilfte niedergedrUckt wird, wiihrend der

Hauptschalter eingeschaltet ist. (Auch, wenn die Taste " 7 " oder "AFL"
gednickt wird.)

O Bildfeld
Bei Motiven in einer normalen Aufnahmeentfernung erscheint
der Bereich innerhalb dieses Rahmens in der Aufnahme (S. 86).

@ Parallaxenbegrenzung
Fur Nahaufnahmen von Motiven in einer Entfernung von ca.
0,35-0,8 m.Zur Wahl des Bildausschnitts ordnen Sie das Motiv
innerhalb dieser Begrenzung an.

@ Makrosymbol (Nahaufnahmen) " &r "
Leuchtet: Wenn sich das Motiv in einer Entfernung von ca.

0,35-0,8 m vor der Kamera befindet.
Blinkt: Wenn sich das Motiv zu nah an der Kamera befindet

(d.h. auBerhalb des Fokussierbereichs liegt).

@ Af-Uessfeld
Markiert den vom Autofokus erfassten den Bereich des Bildes
(s.86).
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Belichtungskorrekturanzeige " f "
BeiWahl eines Korrekturfaktors leuchtet das Svmbol "+" bzw.
"-" im Sucher auf (S. 100).

Fokus-LED "O" (Fokussierkontrolle)
<Autofokus>

Leuchtet: Motiv wird scharl.
Bl inkt schnell  (4 Mal/Sek.):  Motiv wird unscharf.
Bl inkt langsam (1 Mal/Sek.):  Schdr1espeicher wurde uber AFL-

Taste aktiviert.
<Manuel le Scha rf ei nstel lun g >
Blinkt langsam (1 Mal/Sek.):  Entfernung wurde manuell

erngestel l t .

Blitzsymboa " t "
Leuchtet: Bl i tzbereitschaft
Bl inkt schnell  (4 Mal/Sek.):  Motiv l iegt auBerhalb der

Bli tzreichweite
(U nterbel ichtu ngsgefahr).

Bl inkt langsam (1 Mal/Sek.):  Bl i tz wird aufgeladen.
Verschlusszeat
Zeigt die aktuel le Verschlusszeit wie folgt an:

Sucheranzelge
"500" blinkt

"500" leuchtet

"500" und "125" leuchten

"125" leuchtet

"125" und "30" leuchten

"30" leuchtet

"LT" leuchtet

"LT" blinkt

Verschlusszeit

Uberbelichtungsgefahr
1 /12OO s

i

1 /350s

t

1 /180  s

I

1/90 s

i

1/45 s

I

1/20 s

I

1 6  s
Langzeitbelichtungs-Modus (S. 1 04)
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(Diese Abbildung zeigt al le Informationen, die im LCD-Monitor erscheinen
kdnnen. Sie dient jedoch nur zur Erlduterung; es handelt sich dabei nicht
um das Beispiel einer tatsdchl ichen Anzeige.)

@ gtitztunktions-Anzeige (S. 78, 88)
Blitzautomatik: " I 

AUro "
Anti-Rotaugel-Blitz: " t 8o "
Blitz AUS: * (p rr

Aufhel lbl i tz ' .  "  U "
Nachtportrdt-Blitz: " tHo "

@ Batterieladezustands-Anzeige (S. 7s)

O Modusanzeigen und Einstel lungen (S. 100-108)
Belichtungskorrektu r- Mod us:

" $ " oder " Fl " sJ'1d AusmaB der Korrektur
Selbstausldser-Modus: " q) " und Vorlaufzeit
Langzeitbelichtungs-Modus: "LT" und Verschlusszeit
Scharfeinstel lungs-Modus: " RF " oder "MF" und
Entfernu ngsei nstell u ng

@ eitOzahlwerk
(ZeigI auch die verbleibende Zeit bei Aufnahmen mit
Selbstausloser und bei Langzeitbelichtung an.)

@ lndividual-Funktionsmodus: "GF" und
Funktionsabki,irzung (Beispiel: " lFl ") (S. 109)

72
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1 DenBatteriefachdeckel
^ iiffnen.
Halten Sie den
Trageriemeneinstel ler wie in der
Abbildung gezeigt und drehen
Sie den Batteriefachdeckel
entgegen den Uhrzeigersinn,
bis die Markierung "." am
Deckel auf die Markierung "o"
am Kameragehduse
ausgerichtet ist.

) Eine frische Batterie
- einlegen.
Vergewissern Sie sich, dass die
Pole der Batterie auf die
entsprechend markierten
Kontakte im Batteriefach
ausgerichtet sind. Verwenden
Sie eine 3-V-Lithiumbatterie
[ryp cR2).

Q Die Markierung "." am
" Batteriefachdeckel auf
die Markierung "." am
Kameragehiiuse
ausrichten und den
Deckel im Uhrzeigersinn
drehen, um ihn zu
schlieBen.

<Batteriepriifung>
Schalten Sie nach Einlegen der
Batterie den Hauotschalter
einmal ein,  um sich zu
vergewissern, dass das
Batterieladezustands-Symbol
" i_.t 'r im LCD_Monitor
erscheint .
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Anzeige des
Batterieladezustands

E= Batteriespannung
ausreichend.

A Batteriespannung
nicht
ausreichend;
baldiges

blinkt) Auswechseln
erforderlich.

_ E ,-a Etne neue
Batterie einlegen.

(blinkt)

d-l Batterie
ersch6pft
(Kamera ist
betriebsunfiihig).

<Auswechseln der
Batterie>
Wenn das
Batterieladezustands-Sym bol
" c=r " im LCD-Monitor bl inkt,
muss die Batterie
ausgewechselt werden.
Schalten Sie den Hauptschalter
aus, bevor Sie die Batterie
auswechseln.

a Wenn das  Symbol  "  E="  zu
b l inken beg inn t ,  konnen noch
e in ige  Aufnahme gemacht
werden, doch sol l te die Batterie
moglichst bald ausgewechselt
werden.  Wenn d ie
Batteriespannung unter den
Grenzwed fdl l t ,  beginnt das
Symbol " cf " im LCD-Monitor
zu bl inken, wonach die Kamera
n ich t  mehr  funk t ion ie r l .

o Bei den Batterien bestimmter
Fabrikate kann es vorkommen,
dass das Symbol " sa " nach
dem Auswechseln der Batterie
kurzze i t ig  b l ink t  Fa l l s  d ies
unmi t te lbar  nach dem E in legen
einer fr ischen Batterie der Fal l  ist,
schalten Sie den Hauptschalter
e inmal  aus  und dann w ieder  e in .
Fa l l s  das  Symbol  "  a  "  nach
erneutem E inscha l ten  des
Hauptschalters erscheint, ist die
Batterie einwandfrei.
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Ausloser

V
- t  t -

t , . . - - : ' - - - - - \ J

t/---l
, / \

Halb Ganz
gednickt durchgedrtickt

Halbgednickt Ganzdurchgedri,ickt

Der Ausloser funktioniert in zwei Stufen, und zwar "halb gedruckt"
und "ganz durchgedruckt". In diesen beiden Stel lungen arbeitet der
Ausldser wie folgt:

Halb gedrtickt:
Entfernung und Belichtung werden gemessen.

Ganz durchgedrtickt:
Das Objektiv wird fokussiert, der Verschluss ausgelost, die
Belichtung erfolgt,  und danach wird der Fi lm zum ndchsten Bi ld
weitertransportiert.

* Um ein Veruuackeln zu vermeiden. sollten Sie den Ausl6ser mit
der Fingerkuppe des Zeigefingers sacht durchdrucken. Achten
Sie dabei darauf, die Kamera r icht ig zu halten (siehe S. 77).

(D lylWunsch kann die Kamera so eingestellt werden, dass das
Obiektiv schon in der halb oedrUckten Stufe des Ausl6sers fokussied
(s. 109).
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Querformat Hochformat

Q Oie fttenOogen am K6rper anlegen, um die Kamera zu stabilisieren.
O Aeim Dr0cken des Auslosers kuz den Atem anhalten.
O Die nrme und Hinde entspannt halten, dann den Ausldser sacht

niederdriicken,

Fur scharfe Aufnahmen ist eine ruhige Kamerahaltung
entscheidend. Verwackelte Bi lder sind meist auf eine unruhige
Haltung der Kamera zuruckzufuhren, die durch eine ruckhafte
Bewegung beim Ausl6sen verursacht wird.
Machen Sie sich mit der Kamera vertraut, und uben Sie das
Fotografieren in Vert ikal- und Horizontalhaltung. Merken Sie sich
die fur Sie am besten geeigneten Posit ionen. Abstutzen des
Kdrpers und/oder der Kamera an einem Gebdude oder einem
Baum hi l f t  oft ,  Verwacklungen zu vermeiden.

O Achten Sie beim Fotografieren darauf, dass Objektiv,
Entfernungsmesser{enster, Messsensor, AF-Hil fsl icht und Bli tzref lektor
nicht durch lhre Finger oder den Trageriemen verdeckt werden.

I Wenn sich der Bl i tzref lektor beim Fotografieren in Vert ikalhaltung der
Kamera oben befindet, entstehen Aufnahmen mit naturl ich wirkender
Be leuchtung.

Achten Sie beim Halten der Kamera darauf, den Objektivtubus
nicht zu beruhren.

1 1www.orphancameras.com



Hau ptschalter/Blendenrin g

Rin g-Entriegelungsknopf

Der Hauptscha lter/Blendenrin g
dient zum Ein- und Ausschalten
der Spannungsversorgung sowie
zum Einstellen des Blendenwerts
beiZeitautomatik nach
Blendenvorwahl.
Durch Drehen des Hauptschalters
aus der Stel lung " e " in die
Stellung "P" wird die Spannungs-
versorgung der Kamera einge-
schaltet, wonach die Kamera fur
Belichtung mit Programmautomatik
aufnahmebereit ist (S. 85, 97). Um
die Kamera auf Zeitautomatik nach
Blendenvonruahl (S. 98) einzu-

stellen, halten Sie den Ring-Entriegelungsknopf gedrrickt, wdhrend
Sie den Blendenring auf einen Blendenwert zwischen "2.8" und "16"
einstellen.

Anzeige-Beispiel fiir
Blitzautomatik

Die Blitzfunktionstaste dient zur
Wahl der Blitzfunktion.
Bei eingeschaltetem Hauptschalter
wird die Blitzfunktion beijeder
BetAtig ung der Blitzf un ktionstaste
in der folgenden Reihenfolge
umgeschaltet und im Monitor
angezeigt (S. 88):
1 Blitzautomatik " 1 aUro "
2 Anti-RotauggS-Eititz 'rr 

l 
AUro n

g gtitz AUS " (? "
? Aufhel lbl i tz", "
t Nachtportrdt-Blitz " 1$ro "
o Die Standard-Blitzfunktionfr .n. Oie

beim Einschalten des Hauptschalters
automatisch aktivierte Bl i tzf unktion)
kann auf Wunsch gedndert werden
(s. e2).

@@
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Moduswahltaste Moduseinstellring

Uber die Moduswahltaste und den Moduseinstel lr ing kdnnen Sie
eine Vielzahl von Kamerafunktionen nutzen. Einzelheiten hierzu
f inden Sie  auf  S.  100-108.
Die Moduswahltaste dient zum Umschalten zwischen den in der
folgenden Tabelle aufgefuhrten Modi, wiihrend der
Moduseinstel lr ing zum Andern der Einstel lwerte jedes Modus
venvendet wird.

foneffUga

/i\

t a \
\c)

v

, ^ \
\f/

Anzelge

$ oder B

'9

LT

H F oder ur

iilodns

Belichtungs-
korrektur (S. 100)

Selbstausl6ser
(s.  102)

Langzeitbelichtung
(s.  104)

Gewdhlter
Schadeinstellungs-
Modus und
eingestellte
Entfernung

EhstelfbarcWelto

Korrekturfaktor:
-2 EV bis +2 EV

Vorlaufzeit: 10 Sek.
oder 2 Sek.

Verschlusszeit: 1s
b is  180  s

Entfernung:0,4 m bis
Unendl ich,  AF
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1
Veruuenden Sie DX-codierten
35-mm-Film. Die Kamera stel l t
die Fi lmemofindl ichkeit
automatisch ein.

o F i lme ohne DX-Cod ierung
werden wie ISO 100 bel ichtet.

1 Die Kamerartickwand
^ offnen.
Drricken Sie den
Entriegelungsknopf nach unten,
um die Kameraruckwand zu
offnen.

o Wechse ln  S ie  den F i lm n ich t  in
direktem Sonnenlicht.

) Einen neuen Film
- einlegen.
Setzen Sie die Filmoatrone wie
in der Abbildung gezeigt schrdg
in die Fi lmkammer ein.

o Uben Sie keinen starken Druck
auf die DX-Kontakte aus, und
achten Sie darauf, dass die DX-
Kontakte nicht verschmutzt
weroen.

2

80



Filmftihrungsschienen

ffiffi
Aufwickelspule

Markierung ftir
Filmanfang

Q Die Lasche des
u Filmanfangs anfassen
und diesen nach rechts
ziehen, bis die
orangefarbene Markierung
it g tt (Markierung ftir
Filmanfang) erreicht ist;
dann den Film auf die
Aufwickelspule auflegen.
Ziehen Sie nicht so stark am
Filmanfang, dass der Film
gew6lbt aufl iegt.

O Wenn der herausgezogene Teil
des  F i lms zu  lang is t ,  muss  der
F i lm in  d ie  Pat rone zuruckgespu l t
werden.

/l Die Kamerar0ckwand
^ fest schlieBen.

Nach SchlieBen der
Kameraruckwand wird der Fi lm
automatisch bis zum ersten Bi ld
vorgespult;  am Bildzdhlwerk
wird dann "01" angezeigt.

Wenn die Anzeige "0O" am
Bildzdhlwerk blinkt, ist der Film
nicht korrekt eingelegt; in
diesem Zustand ist der
Verschluss gesperrt. Offnen Sie
die Kamerar0ckwand und
wiederholen Sie den
Einlegevorgang.

4
f-a I
)-l I

EA
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'AUTO M
E=

Nachdem der Fi lm
vollstdndig belichtet
worden ist, wird er
automatisch
zurtickgespult.
Wdhrend der Fi lmrt ickspulung
zdhlt das Bildzdhlwerk
ruckwdrts. Nach erfolgter
Rtickspulung stoppt der Motor,
und die Anzeige "00" bl inkt am
Bildzdhlwerk. Offnen Sie nun
die Kamerartickwand und
nehmen Sie die bel ichtete
Filmpatrone heraus.

Versuchen Sie auf keinen Fall,
die Kameraruckwand zu
offnen, bevor die
Filmriickspulung
abgeschlossen ist.

o Nach der Fi lmruckspulung arbeitet die Kamera erst wieder, nachdem die
Kameraruckwand einmal geoffnet worden ist.

o Um einen tei lweise bel ichteten Fi lm zuruckzuspulen, venarenden Sie die
Spitze des Einstel lers am mitgel ieferten Trageriemen (oder einen anderen
geeigneten Gegenstand), um den Fi lmruckspulknopf "R" einzudrLlcken.
(Benutzen Sie dazu jedoch keine Nadel oder einen anderen spitzen
Gegenstand.)

(D |.yf 
Wunsch kann die Kamera so eingestel l t  werden, dass der

Fi lmanfang nach beendeter Fi lmruckspulung auBerhalb der patrone
verb le ib t  (S .  109) .

"00" blinkt.
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<Blende>
Die Menge des Lichts, das das Objektiv passiert, wird durch
VergroBern und Verkleinern der Blende im Objektiv geregelt. Die
GroBe der Blenden6ffnung wird als Blendenwert bezeichnet. Je
groBer der Blendenwert ist, desto kleiner ist die Blendendffnung.

<Verschlusszeit>
Die Menge des Lichts, das auf den Fi lm fdl l t ,  wird durch die Zeit
geregelt, wdhrend der der Verschluss der Kamera geotfnet ist. Die
Zeit, wdhrend der der Verschluss geoffnet ist, wird als
Verschlusszeit bezeichnet.

<Belichtung>
Dieser Ausdruck bezieht sich darauf, dass der Film Licht
ausgesetzt wird. Die Menge des Lichts, das auf den Fi lm'gelangt,
wird durch eine Kombination von Blende und Verschlusszeit
geregelt.

<Filmempfindlichkeit> (lSO-Zaht)
Dreser Ausdruck bezieht sich auf die Empfindl ichkeit des Fi lms
gegenriber Licht. Die Fi lmempfindl ichkeit wird in numerischen
Werten ausgedrulckt, die von der International Standards
Organization (lSO) festgelegt wurden.
Je kleiner die ISO-Zahl eines Fi lms ist,  desto geringer ist die
Empfindl ichkeit dieses Fi lms fur Licht.
Umgekehrt ist die Fi lmempfindtichkeit um so h6her (der Fi lm ist fur
schwiicheres Licht empfindlich), je groBer die ISO-Zaht ist.

<Schiirfentiefe>
Wenn das Objektiv auf ein Motiv fokussiert ist,  wird auch ein
bestimmter Bereich vor und hinter dem Motiv scharf abgebildet.
Der Bereich zwischen dem niichsten und dem am weitesten
entfernten schar{ abgebildeten Punkt wird als Schdrfentiefe
bezeichnet. Die Schddentiefe wird bei allen Objektiven durch
folgende Bedingungen beeinf lusst:
I  Be i  zunehmendem Abb lenden (Sch l ieBen der  B lende)  n immt  d ie

Schdrfentiefe zu, bei zunehmendem Offnen der Blende verr ingert sich die
Schdrfentiefe.

? Bei zunehmender Aufnahmeentfernung nimmt die Schdrfentiefe zu, bei
abnehmender Entfernung verr ingerl sich die Schdrfentiefe.

: Die Schdrlentiefe hinter dem scharfgestel l ten Motiv ist groBer als vor dem
Mot iv .

83www.orphancameras.com



1
Ir
V

2
V
B
A
L
ft

3.
r
S(
aI
nr,
ur
g€

a

84



' 
AUTO 
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Drehen Sie den
Hauptschalter aus der
Stel lung ' i  e " in die
Stel lung "P".
Dadurch wird die
Spannungsversorgung der
Kamera eingeschaltet, der
Objektivschutz 6ffnet sich
automatisch, und das Objektiv
wird ausgefahren. Die Kamera
ist jetzt betriebsbereit, wobei
die folgenden Modus-
Standardei nstel I u ngen aktiviert
s ind:

1, Fokussiermodus * Autofokus
In diesem Modus stellt das Objektiv jedesmal automatisch scharf,
wenn der Ausl6ser zur Hdlfte niedergedrrlckt wird.

2. Belichtungsfunktion * Programmautomatik .'p,'
Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden Verschlusszeit und
Blende automatisch eingestel l t ,  um eine optimale Belichtung der
Aufnahmen unter Berticksichtigung der jeweils herrschenden
Lichtverhdltnisse zu gewdhrleisten. Dieser Modus eignet sich ideal
fur Schnappschusse.

3. Blitzfunktion * Blitzautomatik ,,t Auro "
Wenn diese Funktion aktivied ist,  wird der Bl i tz beiAufnahmen in
schwachem Umgebungsl icht oder in starkem Gegenlicht
automatisch gezundet. Wenn der Ausloser zur HAlfte
niedergedruckt wird, erscheint das Blitzsymbol " | " im Sucher,
um darauf hinzuweisen, dass die Aufnahme automatisch mit Bl i tz
gemacht wird.

I  Wenn Sie nicht sofort Aufnahmen machen wollen, schalten Sie den
Hauptschalter aus, um eine unbeabsichtigte Auslosung zu vermeiden.

LCD-Monitor

Hauptschalter
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AF-Messfeld

1 Richten Sie das AF-
^ Messfeld auf das Motiv
und driicken Sie leicht auf
den Ausloser.

Die Kamera misst die
Entfernung. Nach erfolgter
Fokussierung leuchtet die
Fokus-LED "o" im Sucher auf,
und die automatisch
eingestellte Verschlusszeit wird
angezeigt.

o Wenn das Symbol " rlZ "
aufleuchtet, ordnen Sie das
Mot iv  innerha lb  der
Paral laxenbegrenzung an, bevor
Sie auslosen (S. 70).

) Dricken Sie den
- Ausliiser sacht ganz
durch, um die Aufnahme
zu machen.

Bei dieser Kamera erfolgt die
Scharfstellung mit Hilfe eines
externen, passiven Multi-
Autofokus-Systems. Daher
bleibt das Motiv auch dann
scharfgestellt, wenn es sich
geringfugig auBerhalb des AF-
Messfelds verschiebt.

] v"r"lntr""r"it
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I  Leuchtet  das Symbol s 
!  

n auf,  wenn der Ausldser zur Hdl f te
niedergedruckt  wird,  so hat der eingebaute Bel ichtungsmesser der
Kamera ermit te l t ,  dass das Mot iv unzureichend beleuchtet  is t .  In einem
solchen Fal l  wird der Bl i tz beim Ausl6sen automat isch gezundet.  Bl inkt
das Symbol "  + "  in schnel lem Tempo (4 Mal/Sek.) ,  so bef indet s ich das
Motiv auBerhalb des Bl i tzbereichs.  In einem solchen Fal l  gehen Sie unter
Bezugnahme auf die Tabel le auf Sei te 91 ndher an das Mot iv heran, bis
das bl inkende Symbol auf konstantes Leuchten wechsel t .

a Bl inkt  das Symbol "  $ " ,  wenn der Ausloser zur Hdl f te niedergedruckt
wird,  so s ind Sie zu nahe am Mot iv;  in diesem Zustand kann der
Verschluss nicht  ausgelost  werden. VergroBern Sie die Mot iventfernung
auf  mindes tens  0 ,35  m.

o Wenn keine automat ische Fokussierung auf das Mot iv mogl ich ist ,  b l inkt
die Fokus-LED "O" in schnel lem Tempo, und der Verschluss ist  gesperr l .
In einem solchen Fal l  stel len Sie auf einen anderen Gegenstand scharf ,
der s ich etwa in der gleichen Entfernung wie das Mot iv bef indet,  hal ten
Sie den Ausloser zur Hdl f te niedergedruckt ,  v is ieren Sie dann wieder das
gewunschte Mot iv an und losen Sie aus.

I  Wenn d ie  Anze ige  "500"  im Sucher  b l ink t ,  i s t  das  Mot iv  zu  he l l ,  um mi t
der Bel ichtungsautomat ik der Kamera korrekt  bel ichtet  zu werden, so
dass Uberbel ichtungsgefahr droht.

Autofo kus- (AF-) H i lfsl icht
Falls ein schwach beleuchtetes oder kontrastarmes Motiv die
automatische Fokussierung erschwert, wird das AF-Hilfslicht, ein
Infrarotlichtstrahl, automatisch auf das Motiv projiziert, um die
Funktion des Autofokus-Systems zu unterstutzen.
Die Reichweite des AF-Hiffslichts betrdgt etwa 4,7 Meter.
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@ Rnti-Rotaugen
Blitz

6
\ l

Btit:

Die fur den Aufnahmezweck am besten geeignete Blitzfunktion
kann entsprechend den jeweils herrschenden Lichtverhdltnissen
gewdhlt werden.
Bei eingeschaltetem Hauptschalter wird die Blitzfunktion bei
jeder Betdtigung der Blitzfunktionstaste in der folgenden
Reihenfolge umgeschaltet und im Monitor angezeigt:
t Blitzautomatik * z Anti-Rotaugen-Blitz * I Blitz AUS *
4 Aufhellblitz* s Nachtportrdt-Blitz

Sie k6nnen die werkseitige Voreinstellung auf Standard-Blitzautomatik,
die beim Einschalten des Hauptschalters automatisch aktivieft wird,
Sndern. Diese Individual-Funktion gestattet es lhnen, lhre bevorzugte
Blitzfunktion voreinzustellen. Einzelheiten hierzu finden Sie unter
"Einstellung der Standard-Blitzfunktion" auf S. 92.

<1. Blitzautomatik> rr 1 
AUro rr

Bei Wahl dieser Bl i tzfunktion wird der Bl i tz automatisch gezundet,
wenn der Messsensor der Kamera ermittelt hat, dass das Motiv so
dunkel ist, dass es eine Verschlusszeit l i inger als 1/60 s ben6tigt.
o Bei Blitzbereitschaft erscheint das Symbol " + " im Sucher.
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<2. Anti-Rotaugen-Blitz> rr | $ro rr

Bei Blitzaufnahmen von Personen und Tieren in schwachem
Umgebungsl icht, die in Richtung Objektiv bl icken, erscheinen die
Pupillen im Foto oft rot, weil das Blitzlicht vom Augenhintergrund
reflektiert wird.
I Bei Wahl dieser Blitzfunktion wird ca.0,7 Sek. vor der eigentlichen

Bl i tzbel ichtung ein Vorbl i tz gezundet,  der ein Schl ieBen der Pupi l len
bewirkt und so den gefurchteten "Rotaugen"-Effekt reduziert. Nach
Zundung des Vorbl i tzes bl inken die Fokus-LED "o" und die
Selbstausloser-LED im Sucher.  Achten Sie bei  Veruruendung dieser
Funkt ion darauf,  dass s ich weder die Kamera noch die aufzunehmenden
Personen nach dem ersten Blitz (Vorblitz) bewegen.

<3. Blitz AUS> " (D ';,

Wdhlen Sie diese Blitzfunktion, Uffi Aufnahmen ohne Blitz zu
machen , z.B.Szenen in der Diimmerung oder st immungsvolle
Innenaufnahmen. Da die Belichtung in dieser Funktion in
Abhiingigkeit von der Helligkeit des Motivs erfolgt, entstehen
naturl ich wirkende Aufnahmen.
I  Fur Aufnahmen von Mot iven in schwachem Umgebungsl icht  k6nnen sehr

lange Verschlusszei ten erforder l ich sein (bis zu 16 s).  Da Venruacklungs-
gefahr besteht, sollten Sie zu solchen Aufnahmen ein Stativ verunyenden.

r  In dieser Bl i tzfunkt ion erscheint  das Bl i tzsymbol "  t  "  selbst  bei  sehr
schwacher Ausleuchtung des Mot ivs nicht  im Sucher.

<4. Aufhellblitz> 3' , "
Bei Wahl dieser Blitzfunktion wird der Blitz stets gezundet, wobei
die Hell igkeit  des Motivs unberucksichtigt bleibt.  Personen in
hel lem Sonnen- oder Gegenlicht kdnnen ohne Aufhel lbl i tz zu dunkel
oder nur als Silhouette abgebildet werden. In derartigen
Aufnahmesituationen empfiehlt sich der Gebrauch des
Aufhellblitzes, um die Ausleuchtung des Hauptmotivs zu verstdrken,
so dass sowohl Motiv als auch Hintergrund naturlicher wirken.
(Fotografieren mit Tageslicht-Aufhellblitz)
I  Wenn sich das Mot iv im Schatten bef indet und die korrekte

Verschlusszei t  daher l i inger als 1/60 s sein wurde, fuhrt  d ie Wahl der
Aufhel lb l i tz-Funkt ion dazu, dass automat isch eine Verschlusszei t  von
1/60 s eingestel l t  wird.
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<5. Nachtportrdt-Blitz>" 
?q 

"
Bei Personenaufnahmen vor einem Sonnenuntergang oder einer
Stadtsilhouette sorgt diese Funktion dafur, dass der
stimmungsvolle Hintergrund erhalten bleibt, wdhrend die
Blitzlichtmenge ausreichend hoch ist, um das Motiv einwandfrei
auszuleuchten.
In dieser Funktion wird zusdtzlich zum Einsatz des Anti-Rotaugen-
Blitzes die Verschlusszeit verlingert (auf bis zu 1 s), um eine
einwandfreie Belichtung des Hintergrunds zu erzielen
(Lan gzeitbel ichtu ng).

I Da wegen der langen Verschlusszeit in dieser Blitzfunktion
Verwacklungsfahr besteht, sollte ein Stativ verwendet werden.

Blitzautomatlk bei Gegenllcht
Wenn sich das Motiv bei Blitzaufnahmen in der Funktion
Bl itzautomati k, Anti-Rotaugen-B I itz oder Nachtportrlit- Bl itz i n
starkem Gegenlicht befindet, wird der Blitz je nach Helligkeit des
Motivs u.U. automatisch gezUndet, um eine einwandfreie
Belichtung zu gewiihrleisten.

o Wenn der Blitz aktiviert ist, blinkt das Blitzsymbol u I n im Sucher.

Wenn Sie hdufig Blitzaufnahmen von weiter entfernten Motiven
machen, empfehlen sich ISO 400-Filme, da diese
Filmempfindlichkeit einen grdsseren Blitzbereich mit sich bringt
(s. e1).

l r
L
B
B
B
(F
G
v(
o

90



Hinweis e zur Blitzfotografie

O Das im Sucher erscheinende Blitzsymbol :e I tt dient zur
Kennzeichnung der folgenden Betriebsbedingungen:

Leuchtet (nach leichtem Eindrticken des Auslosers): Der Blitz
wird beim Auslosen gezundet.  Das Mot iv bef indet s ich innerhalb des

Blitzbereichs.

Bl inkt  langsam (1 Mal/Sek.) :  Der Bl i tz wird aufgeladen (bis zum
vollstdndigen Aufladen des Blitzes ist der Verschluss gesperft).

Blinkt schnell (4 MallSek., nach leichtem Eindrticken des
Auslosers):  Das Mot iv bef indet s ich auBerhalb des Bl i tzbereichs.
Die Mot iventfernung ist  zu groB; die Aufnahme wird unterbel ichtet .  Gehen
Sie entweder ndher an das Mot iv heran oder of fnen Sie die Blende, bis das
bl inkende Bl i tzsymbol auf konstantes Leuchten wechsel t .  Da der
Bl i tzbereich bei  Venvendung von Diaf i lm weiter eingeschrdnkt wird,  sol l ten
Sie vor Bl i tzaufnahmen in der Tabel le "Bl i tzbereich des eingebauten
Bl i tzgerdtes" nachsch lagen.

<Blitzbereich des eingebauten Blitzgerdtes> (Diaritm)

In der Funktion Zeitautomatik nach Blendenvoruvahl wird die
Lichtmenge des Blitzes entsprechend der Motiventfernung variiert.
Bei Venruendung der Programmautomatik ("P") erfolgt die
Belichtungssteuerung beim Blitzen durch eine automatische
Blendeneinstel lung in Abhdngigkeit von der Motiventfernung
(Flashmatic-System). Fiir Blitzaufnahmen empfiehlt sich der
Gebrauch der Programmautomatik ("P").Wenn Sie die Blende
verkleinern, wird der Blitzbereich ebenfalls kleiner.
I Um Blitzaufnahmen in einer Entfernung zu machen, die auBerhalb des

Blitzbereichs des eingebauten Blitzgerdtes l iegt, venruenden Sie den Contax
Blitzadapter SA-2 (Sonderzubehor) und das Blitzgeriit Tl-A200 (S. 1 19).

9 I

Entfernung (m)

Be l ich tung/B lende

Bei Verwendung

von ISO 400-F i lm

E Bei Verwendung
v o n  I S O  1 0 0 - F i l m
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<Einstellung der Standard- Blitzfun ktion>
Auf Wunsch konnen Sie die bei jedem Einschalten des
Hauptschalters automatisch aktivierte Blitzfunktion dndern.
Diese Funktion ist besonders praktisch, wenn Sie hauptsdchlich
die Blitzfunktion "O " oder " + " veruryenden.

@@

I E'o

Blinkt

Blitzfu

t Halten Sie die Blitzfunktionstaste bei eingeschaltetem
Hauptschalter so lange gedruckt, bis dal Blitzsymbol " t Uo "
zu bl inken beginnt (nach ca. 2 Sek.).

z Sobald das Symbol zu bl inken begonnen hat, lassen Sie die
Taste einmal los, drucken Sie sie erneut und stel len Sie die
Blitzfunktion ein, die stets aktiviert werden soll.

I Nach Wahl der gewunschten Standard-Blitzfunktion lassen Sie
die Taste los. Etwa 8 Sek. spdter wechselt das blinkende
Blitzsymbol auf konstantes Leuchten, Uffi darauf hinzuweisen,
dass die neue Bli tzfunktion eingestel l t  worden ist.

o Selbst  nach le ichtem Eindrucken des Ausldsers oder Ausschal ten des
Hauptschal ters bleibt  d ie angezeigte Bl i tzfunkt ion gespeicheft .
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Wenn der Ausloser zur Hdlfte niedergedruckt wird, stellt das Objektiv scharf,
und diese Entfernungseinstel lung bleibt erhalten, solange Sie den Ausloser
leicht eingedruckt halten. Diese Funktion wird als Schdrfespeicher
bezeichnet. Sie ermoglicht es, einen anderen Bildausschnitt zu wdhlen,
ohne die Entfernungseinstellung zu verdndern. Wenn sich das Hauptmotiv
auBerhalb des zentralen AF-Messfelds im Sucher befindet, verwenden
Sie den Schdrfespeicher, um zundchst auf ein Ersatz-Motiv zu
fokussieren und mit der gespeicherten Entfernung zum gewUnschten
Bildausschnitt zuriickzukehren und auszul6sen.

1 Das AF-Messfeld auf das Motiv richten und leicht auf den
^ Ausloser driicken.
Das Objektiv stel l t  auf das Motiv schar{, und die Fokus-LED "o" leuchtet im
Sucher auf, um darauf hinzuweisen, dass die Entfernungseinstel lung
gespeicheft ist.
0 lm LOD-Monitor wird die Entfernung angezeigt, fur die der

Schdrfespeicher aktiviert ist. Nach dem Auslosen erscheint die
Entfernung noch etwa 2 Sek. lang im LCD-Monitor.

r Gleichzeit ig mit der Fokussierung misst die Kamera die Belichtung und
stell t  den geeigneten Belichtungswerl fur die Aufnahme ein
(Messweftspeicher).

I Die Fokus-LED "O" bl inkt in schnellem Tempo (4 Mal/Sek.), wenn das
Motiv nicht scharfgestel l t  werden kann. In einem solchen Fall aktivieren
Sie den Schdrfespeicher fur ein anderes Objekt, das sich in der gleichen
Entfernung wie das Motiv befindet, bevor Sie die Aufnahme machen.

, Wehrend der Ausloser zur Hdlfte niedergedrtickt gehalten
s wird, die Kamera schwenken, um den gewtinschten
Bildausschnitt zu wdhlen, und dann den Ausloser ganz
durchdrticken, um die Aufnahme zu machen.
o Wenn Sie den Finger vom Ausloser nehmen, wird die Speicherung der

Entfernung geloscht.
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Fokus-LED

Fokussierbereich

AF-Messfeld

Die AFL-Taste kann zur manuellen Aktivierung des
Schdrfespeichers verwendet werden. Da der Ausl6ser in einem
solchen Fall nur zum eigentlichen Ausl6sen bettitigt zu werden
braucht, gestattet es lhnen diese Funktion, sich ganz auf die
Aufnahme zu konzentrieren. Der Fokussierbereich wird vom AF-
Messfeld begrenzt (Spot, AD.

1 Das AF-Messfeld
^ Taste mindestens
die Fokus-LED "o" in
blinken beginnt.

auf das Motiv richten und die AFL-
1,5 Sek. lang gedrtickt halten, bis
langsamem Tempo (1 Mal/Sek.) zu I

a
a
asobald die Fokus-LED "o" zt) blinken begonnen hat, ist die

Entfernungseinstellung gespeichert, und Sie kdnnen die AFL-Taste
loslassen.
o lm LCD-Monitor wird die Entfernung angezeigt ,  fur  d ie der

Schdrfespeicher aktiviert ist.
o Die Fokus-LED "o" bl inkt  in schnel lem Tempo (4 Mal/Sek.) ,  wenn das

Motiv nicht scharfgestellt werden kann. ln einem solchen Fall aktivieren
Sie den Schdrfespeicher fur  e in anderes Objekt ,  das s ich in der gleichen
Entfernung wie das Mot iv bef indet,  bevor Sie die Aufnahme machen.

Durch erneutes Drucken der AFL-Taste wird die Speicherung der
Entfernung gelOscht.

I
AFL-Taste
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() Die Kamera schwenken, uffi den gewtinschten
u Bildausschnitt zu wdhlen, dann den Ausldser
drticken, um die Aufnahme zu machen.
r  Nach dem Aus losen w i rd  d ie  Spe icherung der  Ent fe rnung ge loscht .

fip Auf Wunsch kann die Schdrfespeicher-Funktion so eingestellt-  
werden, dass die Entfernungseinstel lung bis zum Ausschalten
des Hauptschalters gespeichert bleibt (S. 1 1 0).

@ nut Wunsch kann die Belichtung gemeinsam mit der
Fokussierung gespeichert werden (S. 109).

<Autofo kus-G renzfd I le>
In den nachstehend geschi lderten Fdl len kann die automatische
ScharJeinstel lung Schwierigkeiten bereiten. Fokussieren Sie dann
auf einen anderen Gegenstand, der sich in der gleichen Entfernung
wie das gewunschte Motiv befindet, schwenken Sie dann die
Kamera, um den gewunschten Bi ldausschnitt  zu wdhlen, und l6sen
Sie aus.

o Bei  extrem schwach beleuchteten oder kontrastarmen Mot iven.
o Bei  Mot iven mit  regelmdBigen geometr ischen Mustern.
r  Be i  sehr  dunk len  Mot iven .
o Bei  Mot iven, die hauptsi ichl ich aus waagerechten Linien bzw. Strei fen

bestehen.
o Bei  extrem hel len oder gldnzenden Mot iven.
o Bei  Aufnahmen, in denen sich eine starke Lichtquel le in bzw. in der Ni ihe

des AF-Messfelds bef indet,  oder wenn die Sonne oder eine andere
starke Lichtquel le im Bi ldfeld s ichtbar ist .

r  Bei  Aufnahmen, in denen zwei verschieden weit  ent fernte Objekte
gleichzei t ig vom Messfeld erfasst  werden.

I  Be i  Mot iven ,  d ie  s ich  schne l l  bewegen.
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Bei Wahl dieser Funktion misst die Kamera die Hell igkeit  des Motivs
und wiihlt die optimale Belichtung aus einer programmierten
Kombination von Verschlusszeiten und Blenden aus. Mit dieser
Funktion werden bei Schnappschussen die besten Ergebnisse erzielt.

fr-f tl
l L l  f l

LCD-Monitor

1 Den Hauptschalter aus
^ der Stellung " C " in die
Stellung "P" drehen.
Die Spannungsversorgung der
Kamera wird eingeschaltet, und
die Programmautomatik wird
aktiviert.

t Den Ausloser drticken,
&' um die Aufnahme zu
machen.

1 < 7

Hauptschalter

<Bel ichtu ngssteuerd iag ra m m bei Prog ram mautomati k>
Die Grafik zeigt die verfugbaren Kombinationen von
Verschlusszeiten und Blendenwerten, die in der Funktion
Programmautomati k vorei n gestel lt werden.

1 2  1 3  1 4  1 5  1 6  1 7  1 8 E V

F 1 6

-  1 1

8

'  5 6

- 4

2 8

2 "  1 ' ,  1 t 2  1 1 4  1 t 8  1 1 1 5  1 / 3 0  1 / 6 0  1 t 1 2 5  1 1 2 5 0  1 / 5 0 0 1 / 1 0 0 0  s
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Bei ge6ffneter Blende Bei geschlossener Blende

Blendenwert (D 2,8 5,6

Offene Blende Geschlossene
Blende

lst auf ein Motiv scharfgestellt, so erscheint im Foto ein bestimmter
Bereich davor und dahinter scharf. Dieser gesamte Bereich wird als
Schddentiefe bezeichnet (siehe S. 83).
Die Schdrfentiefe vergr<iBert sich beim SchlieBen der Blende,
beim Offnen der Blende verkleinert sie sich.
Sie konnen sich diese Eigenschaft bei Aufnahmen zunutze
machen, urn ausgedehnte Motive wie Landschaft von vorn bis
hinten scharf abzubilden, oder um das Hauptmotiv scharf vom
unscharfen Hintergrund abzuheben. wdhlen sie den geeigneten
Blendenweft entsprechend der jeweirigen Aufnahmesituation.

Bei Wahl der Funktion Zeitautomatik nach Blendenvorwahl
wird der Blendenwert manuell eingestellt, wonach die Kamera
die Helligkeit des Motivs misst und die korrekte Verschlusszeit
automatisch einstellt.

O lm Sucher wird die von der Kamera automatisch gewiihlte Verschlusszeit
angezeigt .

1 61 1
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1 Wdhrend der Ring-
^ Entriegelungsknopf
eingedrtickt gehalten wird,
den Blendenring drehen,
um den gewiinschten
Blendenwert einzustel len.

, Den Ausldser drticken,
e um die Aufnahme zu
machen.

Ring-Entriegelungsknopf

< Be I i c htu n g sste u e rd i a g ra m m be i Zeitauto m ati k
nach Blendenvorwahl>
Die Grafik zeigt die verfugbaren Kombinationen von
verschlusszeiten und Blendenwerten, die in der Funktion
Zeitautomatik nach Blendenvorwahl eingestellt werden.

1 2  1 3  1 4  1 5  1 6  1 7  1 8 E V

2 8

1 6 '  8 "  4 "  2 "  1 "  1 / 2  1 / 4  1 t 8  1 / 1 5  1 / 3 0  1 t 6 o  1 / 1 2 5  1 / 2 5 0 1 / 5 0 0 1 / 1 O O O  s

t Wenn es beim Fotografieren mit Zeitautomatik so hell ist, dass sich mit
der eingestel l ten Blende innerhalb des Zeitenbereichs keine korrekte
Belichtung erzielen ldsst, schaltet die Kamera automatisch auf
Programmautomatik um.

I Bei Aufnahmen in dunklen Rdumen, bei Nachtszenen oder in Fdllen,
wo mit Blitz fotografiert werden muss, empfiehlt es sich, die
Programmautomatik ("P") zu wdhlen oder die Brende auf F2,g
einzustel len. ggwww.orphancameras.com



Bei einem groBen Helligkeitsunterschied zwischen Motiv und
Hintergrund empfiehlt sich der Gebrauch der
Belichtungskorrektur, die auch zur bewussten Uber- oder
Unterbelichtung eingesetzt werden kann.
Die Korrekturfaktoren von -2 EV bis +2EV sind in 1/3-Stufen (1 EV
- 1 Blendenwert oder 1 Zeitstufe) einstellbar. Die Einstellung des
Korrekturfaktors wird im Sucher durch das Symbol " t " angezeigt.

1 Bei eingeschaltetem
r Hauptschalter die
Moduswahltaste einmal
drticken, so dass die
Be I ichtu n gskorre ktu r-
Anzeige im LGD-Monitor
erscheint.

I Den Moduseinstellring
e drehen, Urn den
gewtinschten Korrektur-
faktor einzustellen.

? Den Ausloser drticken,
1' um die Aufnahme zu
machen.

Bel ichtu ngskonektur aktiviert

Nach jeder Aufnahme wird die
Fun ktion Bel ichtu ngskorrektur
automatisch aufgehoben.

o Um einen eingestel l ten Korrekturfaktor zu l6schen, ohne eine Aufnahme
zu machen, fuhren Sie Schritt  1 und 2 oben erneut aus, wobei Sie den
Moduseinstel lr ing diesmal auf "0.0" einstel len.

o Etwa 8 Sek. nach Einstellung eines Korrekturfaktors kehrt die vorige
Anzeige auf den LCD-Monitor zuruck, wobei das Symbol " E) " oi",
" l- l  " hinzugefugt wird.

@ Auf Wunsch kann die Kamera so eingestel l t  werden, dass der
Korrekturfaktor fur mehr als eine Aufnahme wirksam bleibt (S. 109).

GD Auf Wunsch konnen Sie die Abstufung der Korrekturfaktoren von 1/3-
EV-Stufen auf 1/2-Ev-Stufen dndern (S. 109).

100

E
i
v
V
d
B
\
zr



Positiver Korrekturfaktor ("+")

Keine Korrektur

Bei Aufnahmen im Gegenlicht ...
Nehmen Sie die Belichtungskorrektur innerhalb des Bereichs
von +0,3 EV bis +2 EY vor.
Soll eine Person vor einem hellen Hintergrund (z.B.Himmel, Meer,
Fenster) aufgenommen werden, der einen GroBteil des Bilds
einnimmt, so wurde die Person ohne Belichtungskorrektur
unterbelichtet und als dunkle Silhouette abgebildet werden.
Wdhlen Sie in einem solchen Fall einen Korrekturfaktor zwischen
+0,3 EV und +2 EV, um reichlicher zu belichten.

Negativer Korrekturfaktor ("-")

Bei Aufnahmen vor einem dunklen Hintergrund ...
Nehmen Sie die Belichtungskorrektur innerhalb des Bereichs
von {),3 EV bis -2 EV vor.
Wenn Sie eine vom Scheinwerfer angestrahlte Person auf einer
dunklen Buhne fotografieren, so wurde die person ohne
Belichtungskorrektur uberbelichtet und venrvaschen abgebildet
werden. Wdhlen Sie in einem solchen Fall einen Korrekturfaktor
zwischen -0,3 EV und -2 EV, um knapper zu belichten.

Keine Korrektur
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I

Die Vorlaufzeit des
Selbstausl6sers kann
wahlweise auf 10 Sek. oder 2
Sek. eingestellt werden. Wenn
Sie selbst mit in die Aufnahme
kommen wol len,  wdhlen Sie 10
Sek. als Vorlaufzeit. Bei
Verurrendung eines Stativs in
einer  dunklen Umgebung und
Wahl einer langen
Belichtungszeit verhindert die
Vorlaufzeit von 2 Sek. ein
Verurvackeln der Aufnahme beim
manuellen Ausl6sen.

1 Die Kamera sicher auf
I einem Stativ befestigen.

I Bei eingeschaltetem
e Hauptschalter die
M oduswah ltaste zwei mal
drticken, so dass das
Selbstausldsersymbol im
LCD- Monitor erscheint.

? Den Moduseinstellring
r"' drehen, urn entweder
"10" oder "O2" einzustellen.

Beim Drehen des
Moduseinstel lr ings wird in der
folgenden Reihenfolge
zwischen den Einstel lungen
umgeschaltet:

t n
, U  l U

s

;F
Selbstausldser-LED

r02

1 0 Sek.



r

rl

-1
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J

r

( )

o

/L Den Ausloser zur
r Hdlfte niederdrticken,

sicherstellen, dass die
Fokus-LED leuchtet, und
dann den Auslciser ganz
durchdriicken, um die
Aufnahme zu machen.

K Der Selbstausldser-
" vorlauf beginnt, und
nach 10 (bzw. 2) Sek. l6st
der Verschluss aus.

Nach jeder Aufnahme wird die
Sel bstausl6ser- Fu n ktion
automatisch aufgehoben.

a Um den Selbstausloservor lauf  zu unterbrechen, drucken Sie entweder
die Moduswahltaste,  oder Sie schal ten den Hauptschal ter  aus.

o Wi ihrend der Vor laufzei t  zeigt  das Bi ldzihlwerk die bis zum Auslosen
verbleibenden Sekunden an. Gleichzei t ig bl inkt  d ie Selbstausloser-LED
im Sucher .

o Bel ichtung und Entfernung sind wi ihrend des Selbstausloservor laufs
gespeichert .

o Wird der Ausloser wdhrend der Vor laufzei t  gedruckt ,  so wird das
Bi ldzdhlwerk ruckgestel l t ,  und der Vor lauf  beginnt erneut.

o Um die selbstausloser-Funkt ion aufzuheben, stei len Sie die
Moduswahltaste auf "Keine Anzeige" ein.

o Wahrend des Auf ladens des Bl i tzes kann der Selbstausloser nicht
akt iv ier t  werden.

4
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Bei Wahl dieser Funktion stehen Belichtungszeiten von 1 s bis 180
s zur Verfugung. Diese Funktion eignet sich daher besonders zu
Aufnahmen von Feuenruerk, Sternenhimmel oder ndchtlichen
Stadtsilhouetten.

1

2

1 Bei eingeschaltetem
- Hauptschalter die
Blitzfunktion rr (D u

aktivieren.

o Fur Blitzaufnahmen mit langer
Verschlusszeit wdhlen Sie eine
Funktion, in der der Bli tz
gezundet wird. Dadurch wird die
Kamera auf Blitzsynchronisation
eingestel l t .

I Die Moduswahltaste
H dreimal drticken, so
dass die Anzeige "LT" im
LCD- Mon itor erscheint.

? Den Moduseinstellring
r'' drehen, um die
gewtinschte
Belichtungszeit
einzustellen.

/L Den Ausloser drticken,
r um die Aufnahme zu

machen.

o Bei Langzeitbelichtung zeigt das
Bildzdhlwerk die verbleibende
Belichtungszeit an.

o Nach beendeter Langzeit-
belichtung wird diese Funktion
automatisch aufgehoben.

a Stellen Sie danach die
gewUnschte Blitzfunktion ein.

Belichtungszeit

Verlcleibende Zeit

Verfiigbare Zeit (Einheit s)
01 ,  1 .5,  02,03,  04,  06,  09,  10,  15,
20, 30, 45, 60, 90, 1 20, 1 g0
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o Bei  Langzei tbel ichtung steht die automat ische Bel ichtungssteuerung
n ich t  zur  Vedugung.

o Stel len Sie den gewunschten Blendenwert  fur  d ie Bel ichtung mit  dem
Blendenr ing  e in .  Be i  E ins te l lung  au f  "P"  i s t  d ie  B lende vo l l s tdnd ig
geoffnet (F2,8).

o Um die Langzei tbel ichtungs-Funkt ion aufzuheben, bevor Sie den
Ausloser gedruckt  haben, fuhren Sie Schr i t t  2 und 3 oben aus, um die
Verschlusszei t  auf  "-  -"  e inzustel len.

o Etwa 8 Sek. nach Einstel lung der Verschlusszei t  kehrt  d ie vor ige Anzeige
auf  den LCD-Moni to r  zuruck ,  wobe i  d ie  Anze ige  "LT"  h inzugefug t  w i rd .

o Verwenden Sie bei  Langzei tbel ichtung stets ein Stat iv,  um ein
Veruuackeln der Aufnahme zu vermeiden.

o Durch gemeinsamen Einsatz der Funkt ionen Langzei tbel ichtung und
Selbstausloser kann ein durch Drucken des Ausl6sers verursachtes
Verwackeln verhindert  werden.
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Die Scharfeinstellung kann auf Wunsch auch manuell vorgenommen
werden. Diese Funktion ist besonders praktisch, wenn auf eine
bestimmte Entfernung scharfgestellt werden soll, um bei
Schnappschussen in der Funktion Zeitautomatik nach Blendenvonruahl
die gr6Btmdgliche Schdrfentiefe zu erhalten, oder um ohne
Vezdgerung durch das Autofokus-System auszul6sen.*
* ln dieser Funktion wird das Objektiv in seiner ganz ausgefahrenen

Fokussierposition fixiert, so dass nach Drucken des Auslosers weniger
Zeit bis zum Auslosen des Verschlusses verstreicht.

2

1
HF

3
+ 

Auro 
l

E = M F m

1 Bei eingeschaltetem
'r' Hauptschalter die
Moduswahltaste viermal
drticken, so dass die Anzeige
des gewahften
Scharfei nstelIungs- Modus ("AF"
oder "MF") im LCD-Monitor
erscheint.

2 Den Moduseinstellring
H drehen, um die
gewiinschte
Fokussierentfernung (in
Metern) einzustellen.

? Die Moduswahltaste
v drticken, um die
ei ngestellte Fokussierent-
fernun g zu bestdtigen und
das Objektiv auf die
entsprechende
Fokussierposition
auszufahren.
Nach Bestdtigung der
Fokussierentfernung verbleibt das
Objektiv fur alle weiteren
Aufnahmen in der gleichen
Stellung, solange der
Hauptschalter eingeschaltet ist.

Nach Bestdtigung der
Fokussierentfemung

Das Bildzihlwerk im LCD-
Monitor wechselt auf Anzeige
der eingestellten
Fokussierentfemung.

<Verf0gbare Entfemungen>
(Einheit m)
0 .4 ,  0 .5 ,  0 .6 ,  0 .7 ,  0 .9 ,  0 .9 ,  1 ,
1  . 1  ,  1  . 3 ,  1  . 5 ,  2 ,  3 , 5 ,  10 ,  I nF

1 0 6

l
M m



r Die Fokussierentfernung wird gespeichert, indem Sie leicht auf den
Ausldser drucken oder mindestens 8 Sek. lang warten.

o Wdhrend der manuellen Scharfeinstel lung blinkt die Fokus-LED "o" in
langsamem Tempo (1 Mal/Sek.) im Sucher.

/l Den gewtinschten Bildausschnitt wdhlen und den
T Ausloser drticken, um die Aufnahm e zu machen.

Um sofort in den AF-Modus zuruckzukehren, drucken Sie die
AFL-Taste.

r Stel len Sie die Fokussierentfernung unter Bezugnahme auf die
Schdrfentiefe-Tabelle (S. 108) ein. Bei Einstel lung auf einen Blendenwert
von F8 und einer Entfernung von 2 Metern wird eine Scharfstellung
(Schdrfentiefe) innerhalb des Sereiches von 2,44 m bis "" erhalten.

o Nachdem der Film zum ndchsten Bild weitertransport worden ist,
erscheint die Bildzdhlwerkanzeige ca. 2 Sek. lang, wonach das
Bildzdhlwerk wieder auf Anzeige der Fokussierentfernung umschaltet.
Beim Ausschalten des Hauptschalters wird ebenfalls auf die
Bildzdh lwerkanzeige zuruckgeschaltet.

Nach der manuellen Scharfeinstellung verbleibt das Objektiv in der
eingestellten Fokussierposition. Achten Sie daher darauf, die Kamera
nicht am Objektiv zu halten oder gegen andere Gegenstdnde anstoBen zu
lassen, wodurch die Fokussiereinstellung des Objektivs ver6ndert oder die
Kamera selbst beschddigt werden kann. Wird die Kamera nach der
Fokussiereinstellung 10 Minuten lang nicht betdtigt, so wird das Objektiv
automatisch eingefahren, um es vor Beschtidigung zu schUtzen. Wird der
Ausldser danach zur Hdlfte niedergedrUckt, so wird das Objektiv erneut in
die vorher eingestellte Fokussierposition ausgefahren.

6D Auf Wunsch kann die Kamera so eingestel l t  werden, dass die-
Funkt ion manuel le Scharfeinstel lung auch nach Ausschal ten des
Hauptschal ters akt iv ier t  b le ibt  (S.  1 10).
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<Schdrfentiefe-Tabelle> (Einheit m)
Diese Tabelle zeigt den Entfernungsbereich, innerhalb dessen fur
die jeweils angegebene Kombination von Entfernung und Blende
scharfe Bilder erzielt werden.

0,39 - O,41

0,49 - O,52

0,58 - 0,62

0,67 - A,73

0,76 - 0,94

0,85 - 0,96

0,94 - 1,O7

1 ,O2  -  1 ,19

1 , 1 9  -  1 , 9

1,36 -  1,69

1,75 - 2,34

2,46 - 3,85

3,65 - 7,gg

5,71 - 40,8

13,2 - *

0,38 - 0,43

0,46 - 0,55

0,54 - 0,67

0,62 - 0,90

o,7o - 0,94

o,77 - 1,09

0,84 - 1,24

0,91 -  1,40

1,03  -  1 ,76

1 , 1 5  -  2 . 1 5

1,42 - 3,41

1,85  -  9 ,12

2,44 - *

3,20 - ""
4,67 - *

0,36 - 0,46

0,4i1 - 0,60

0,50 - 0,77

0,56 - 0,95

0,62 - 1 ,15
0,67 - 1,38

o,72 - 1,65

o,77 - 1,95

0,86 - 2,74

0,94 - 3,gg

1 , 1 1  -  1 1 , 9

1,34 - o"

1,62 -  -

1,92 -  *

2,35 - o"

o14

0,5
0 ,6
o ,7
0 ,8
0 ,9
1 , 0
1 , 1
1 , 3
1 , 5
2 ,O
3 ,0
5,0

10 ,0
InF (-)
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Diese Kamera verfugt uber sieben vom Benutzer einstellbare
Funktionen, die in der nachstehenden Tabelle zusammengefasst
sind. Die werkseitigen Voreinstellungen der Kamera sind in der
Tabelle mit "A" gekennzeichnet. Um die Einstellung einer
Individual-Funktion zu dndern, schlagen Sie bitte im Abschnitt
"Einstellung der Individual-Funktionen" auf S. 111 nach.
o Wenn die Einstellungen von Individual-Funktionen geindert werden,

indern sich auch die Funktionsweise der Kamera und die
entsprechenden Bedienungsverfahren. Bitte lesen Sie daher die
Erl6uterungen auf dieser Seite aufmerksam durch, um sich mit diesen
Funktionen grUndlich vertraut zu machen.

<Liste der Individual-Funktionen>

1A: Der Film lb: Der Film-
wird vollst6ndig anfiang verloleibt
in die Patrone nach beendeter
zunickgespult. Filmnickspulung

auBerhalb der
Patrone.

2A: Unmittelbar 2b: Bei jedem
vor der leichten
Ausldsung Eindrticken des

Ausl6sers

3A Nur fur eine 3b: Bis zum
einzige Ausschalten des
Aufnahme Hauptschalters

4A 1/3 EV 4bz 112 EV

5A Nur Sch6r- 5b: SchArfe- und
fespeicher Belichtungs-

speicher
kombiniert

3C: Bis zum
Aufteben der
Einstellung
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<Einstellung der Individual-Funktionen>

1
Ind ividual-Funktions-
Einstellmodus

1 Bei ausgeschaltetem
'r Hauptschalter
gleichzeitig die
Blitzfunktionstaste und die
Moduswahltaste gedrtickt
halten (mindestens 3 Sek.
lang), bis die Anzeige "CF"
im LCD-Monitor erscheint.

, Den Moduseinstellring
H drehen, um die
Nummer der gewtinschten
Funktion zu wiihlen.

? Die Moduswahltaste
r'' drticken, um die
gewti nschte Ei nstel I un g
der Funktion zu wdhlen.

/L Den Ausloser drticken,
r um die neue

Einstellung der Individual-
Funktion zu speichern,
wonach die vorige
Anzeige auf den LCD-
Monitor zurtickkehrt.

3

4

Optionen

C F th

ro
EJ

o Die neue Einstel lung der Individual-Funktion kann auch gespeichert
werden, indem Sie 8 Sek. lang warten oder den Hauptschalter in die
Stellung "P" bringen, wdhrend die Anzeige bl inkt.

o Um die Individual-Funktionen auf ihre Standardeinstellung
zuri,ickzusetzen (CL-Befehl), mtissen Sie den Hauptschalter in die
Stellung "P" bring€tr, um den Riickstellvorgang zu bestdtigen.

-tr'- 'H
/ l \

Funktion

1 1 1www.orphancameras.com



Mit  Hi l fe der Indiv idual-Funkt ionen lassen s ich die fo lgenden
Bedienungsvorgdnge bequemer gestalten:

1. Wenn der Filmanfang nach beendeter Filmriickspulung auBerhalb
der Patrone verbleiben soll:
. f  Wi ih len Sie CF1: 1b

2. Wenn die Verschlussausldsung schneller erfolgen soll:
tWdhlen Sie CF2: 2b

Bei Wahl dieser Einstellung wird das Objektiv beijedem leichten Ein-
drucken des Ausldsers vollstiindig in die Fokussierposition ausgefahren,
so dass die geringe Verzogerung vor der Auslosung reduzierl wird.

3. Wenn die Belichtungskorrektur ftir mehrere Aufnahmen
hintereinander wirksam sein soll:
t Die Funktion CF3 dient zur Anderung der AKivierungsdauer der

Belichtu ngskorrektur.
Bei Wahl von CF3: 3A t Die Belichtungskorrektur gilt nur fur eine

einzige Aufnahme.
Bei Wahl von 3b t Die Belichtungskorrektur ist wirksam, solange der

Hauptschalter eingeschaltet ist (beim Ausschalten des Hauptschalters
wird die Belichtungskorrektur automatisch aufgehoben).

BeiWahlvon 3C t Die Belichtungskorrektur bleibt wirksam, bis sie
manuell aufgehoben wird. (Der gewiihlte Korrekturfaktor bleibt auch
nach Ausschalten und erneutem Einschalten des Hauptschalters

.. aktiviert.)
4. Andern des Inkrements der Korrekturfaktoren:

t Die FunKion CF4 dient zum Umschalten zwischen 1/3 EV und 1/2 EV
als Korrekturfaktorstufe.
Bei Wahl von CF4: 44 t Die Korrektudaktoren dndern sich in 1/3-Stufen.
Bei Wahl von 4b i Die Korrekturfaktoren Andern sich in 1/2-Stufen.

5. Wenn die AFL-Taste zur Aktivierung des Messwertspeichers
verwendet werden soll:
tWdhlen Sie CFS: 5b

Bei Wahl dieser Einstellung aktiviert die AFL-Taste gleichzeitig den
Schiidespeicher und den Messwertspeicher.

6. Wenn der iiber die AFL-Taste aktivierte Schdrfespeicher fiir mehrere
Aufnahmen hintereinander wirksam sein soll:
tWdhlen Sie CF6: 6b

Bei Wahl dieser Einstellung bleibt der Schiirfespeicher bis zum
Ausschalten des Hauptschalters aktiviert.

7. Wenn die manuelle Scharfeinstellung bis zum Aufheben aktiviert
bleiben soll:
iWAhlen Sie CF7: 7b

Bei Wahl dieser Einstellung bleibt die manuellgewtihlte Fokussierent-
fernung so lange aktiviert, bis sie manuell aufgehoben wird. Nach
Ausschalten und erneutem Einschalten des Hauptschalters wird die vorher
manuell gewdhlte Fokussierentfernung automatisch wiederhergestellt.
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r Fingerabdrucke und Schmutz auf dem Objektiv und anderen Teilen
kdnnen die Leistung der Kamera beeintri ichtigen. Entfernen Sie
Verschmutzungen durch leichtes Abwischen mit einem Blatt
Objektivreinigungspapier, das mit etwas Reinigungsflussigkeit
angefeuchtet ist. Staub mit einem Blasepinsel entfernen.

o Zum Reinigen des Kameragehduses reiben Sie es mit einem weichen
Tuch ab. Verurenden Sie auf keinen Fall organische Losungsmittel wie
Benzol oder Farbverdrinner.

I Reinigen Sie die Kamera nach Aufnahmen am Meer oder an einem
staubigen Ort sorgfiiltig. Salzhaltige Luft kann Korrosion verursachen,
und die Mechanik der Kamera kann durch Eindringen von Sand und
Staub beschiidigt werden.

o Wenn die Kamera von einem kalten an einen warmen Oft gebracht wird,
kann das Objektivglas beschlagen. Dieser Beschlag verdunstet nach
einiger Zeit, doch sollten plotzliche Temperaturwechsel moglichst
vermieden werden.

r Diese Kamera enthii lt Hochspannungskreise. Versuchen Sie bei
Funktionsstorungen auf keinen Fall selbst, die Kamera
auseinanderzunehmen. Dies ist geflihrlich!

r Uberpriifen Sie vor wichtigen AnlSssen, z.B. einer Reise, die Kamera
auf einwandfreie Funktion, am besten mit einem Testfilm. Es ist
empfehlenswert, eine Reservebatterie mitzunehmen.

o Bei dieser Kamera handelt es sich um ein Priizisionsinstrument. Lassen
Sie die Kamera nicht fallen und schlitzen Sie sie vor starken
Erschr-itterungen.

<Verwendung der Kamera bei Minustemperaturen>
Halten Sie die Kamera unter der Oberbekleidung warm. Die Batterieleistung
nimmt bei Minustemperaturen vorr-ibergehend ab, steigt bei normaler
Umgebungstemperatur jedoch wieder auf den Liblichen Wed an.

Schutzschaltung des Mikroprozessors:
Diese Kamera ist mit einer Schaltung zum Schutz des eingebauten
Mikroprozessors gegen starke duBere elektrische lmpulse ausgestattet.
In den seltenen Fdllen, wo diese Schutzschaltung aktivieft werden muss,
arbeitet die Kamera danach nicht mehr. Schalten Sie den Hauptschalter
aus, entfernen Sie die Batterie, legen Sie sie wieder ein und schalten Sie
den Hauptschalter erneut ein.
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<Aufbewahrung der Kamera>
o Schutzen Sie die Kamera vor Wiirme, Ndsse und Staub und bewahren

Sie sie an einem gut belufteten Ort auf. Bewahren Sie sie nicht in oer
Ndhe von Mottenkugeln oder in einem chemischen Labor auf.

o Lassen Sie Kamera und Film nicht liingere Zeit an heiBen Pliitzen (am
Strand oder in einem in praller Sonne geparkten Auto) l iegen, um eine
Beeintrdchtigung der Leistung von Kamera, Film und Batterie zu
vermeiden.

<Batteriehinweise>
o Die Batterieleistung nimmt bei Minustemperaturen vorlibergehend ab.

Halten Sie die Kamera unter der Oberbekleidung warm. Die
Batterieleistung steigt bei normaler Umgebungstemperatur wieder auf
den riblichen Wert an.

O Verschmutzte Batteriekontakte k6nnen zu Funktionsstorungen ftihren.
Beide Kontakte vor dem Einsetzen mit einem trockenen Tuch sdubern.

o Auf langeren Reisen stets eine Reservebatterie mitfuhren.
o Verbrauchte Batterien nicht erhitzen oder in offenes Feuer werfen

(Explosionsgefahr).
o Mit falsch gepolter Batterie funktioniert die Kamera nicht.
o Die 3-V-Lithiumbatterie fl-yp CR2) ist nicht wiederaufladbar.
o Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern halten.

Achtung
Altbatterien - egal welcher Typ, also auch wiederaufladbare Akkus -
nicht in den Mull werfen, sondern in entladenem Zustand (nicht mehr
betriebsftihige Kapazitdt) bei den Annahmestellen im Handeloder bei
den offentlichen Entsorgungsstellen abgeben.
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Die Standardruckwand der Kamera kann gegen diese
quarzgesteuerte Datenruckwand ausgetauscht werden, die
automatisch mit der Kamera synchronisiert wird.
lhre automatische Datenfunktion erm6glicht eine Einbelichtung von
Datum und Uhrzeit in die rechte untere Bildecke.

<Befestigung an der Kamera>
t Die Standardrlickwand der Kamera dffnen und den

Ka mera riic kwand - Entriegel un g sstift m it dem m itgel ieferten
Werkzeug nach oben drlicken, um die Kamerarlickwand
auszuhdngen und abzunehmen.

2 Den Stift im oberen Scharnier der Datenrtickwand in das
Befestigungsloch am Kameragehduse einpassen und dann
den Kamerartickwand-Entriegelungsstift mit dem
mitgelieferten Werkzeug nach oben drticken und in das
entsprechende Befestigungsloch am Kameragehduse
etnpassen.

Technische Daten der Datenrtickwand:
Typ: Quarzuhr fur Datum und Uhrzeit (mit Kalenderautomatik), LCD-Anzeige
Einbel ichtungsfunkt ionen: "Jahr"-"Monat"-"Tag",  "Tag"-"Stunde"-"Minute",

t ' - -  - -  - -"  (keine Einbel ichtung),  "Monat"-"Tag"-
"Jahr",  "Tag "-"  Monat"-"Jahr"

Einbel ichtungsmethode: Automat ische Einbel ichtung uber Auslose-
Synchronisation

Fi I mem pfind I ich keitsei nstel I u ng : Automatisch
Spannungsquel le:  3-V-Li th iumbatter ie 0-yp CR2025))
Abmessungen: 100,5 (B) x 56 (H) x 16 [)  mm
Gewicht: 45 g (ohne Batterie)

* Technische und konstruktive Anderungen vorbehalten.
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SET-Taste

SELECT-Taste

| "Tag"-"Stunde"-"Minute" "Monat"-"Tag"-"Jahr"
sEr 

L r -.l Jr t  
l - - - '  I

(keine Einbelichtung)

<Einbelichtung von Datum und Uhrzeit>
o Da die Batterie werkseitig install iert wurde, ist die Datenruckwand sofort

betriebsbereit.

t Wahl der Datenart
Bei jeder Betdtigung der Moduswahltaste wird in der folgenden
Reihenfolge zwischen den verschiedenen Datenarten
umgeschal tet :  "Jahr"-"Monat"-"Tag" -+ "Tag"-"Stunde"-
"Minute" +,  " - -  (keine Einbel ichtung) *  , ,Monat"- , ,Tag"_

"Jahr"  -+ "Tag"-"Monat"-"Jahr" .  wdhlen Sie die gewunschte
E ins te l lung .

z Bei jeder Auslcisung wird nun die gewdhlte Einstellung in
die rechte untere Bildecke einbelichtet.

o Nach jeder Einbelichtung blinkt das Symbol "-" rechts oben in der
LCD-Anzeige, um die erfolgte Einbelichtung zu bestdtigen.

o Der Buchstabe "M" oberhalb der Zahl bedeutet "Monat", wird jedoch
nicht  mi t  e inbel ichtet .

o Soll keine Einbelichtung erfolgen, so wdhlen Sie die Einstel lung "-- -- --,, .
o Achten Sie bei Aufnahmen mit Datierung darauf, dass sich in der rechten

unteren Bildecke ein dunkler Motivtei l  befindet. Vor einem hellen
Hintergrund (insbesondere einem weiBen oder gelben) ist die Datierung
schlecht lesbar.

Ftte -"nd""l
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<Einstellung von Datum und Uhrzeit>
Gehen Sie wie folgt vor, um Datum und Uhrzeit einzustellen oder
zu korrigieren:
t Betdtigen Sie die MODE-Taste zur V,lahl der gewtinschten

Datenart.
'2 Betdtigen Sie die SELEGT-Taste, bis der einzustellende

Wert zu blinken beginnt.'3t 
Betdtigen Sie die SET-Taste, bis der gewUnschte Wert
erscheint.
(Bei der Uhrzeit konnen die Sekunden wdhrend des Blinkens des
Symbols ":" eingestellt werden. lst die Zettkorrekt, drricken Sie die SET-
Taste, z.B. synchron mit einer funkgesteuerten Uhr.)

4 Drticken Sie nach jeder Einstellung die SELEGT-Taste, bis
das Blinken aufhiSrt.

<Austausch der Datenrlickwand-Batterie>
Ein Austausch dieser langlebigen Lithiumbatterie fl-yp CR2025)
wird erst nach 3-4 Jahren notwendig. Bei Leistungsabfall schwdcht
sich die Einbelichtung ab, und die LCD-Anzeige arbeitet nicht mehr
einwandfrei. In einem solchen Fall tauschen Sie die Batterie wie
folgt aus:

O Ottnen Sie die
Kamerarlickwand,
entfernen Sie die Schraube
der Batterieabdeckung
und nehmen Sie die
Abdeckung ab.

c1 Legen Sie eine neue
Batterie mit nach oben
weisendem Pluspol (+) ein,
bringen Sie die Abdeckung
wieder an und sichern Sie
sie mit der Schraube.

o Achten Sie nach dem
Batteriewechsel darauf, Datum
und Uhrzeit neu einzustellen.

Halten Sie die DatenrUckwand-Batterie [fyp CR2025) auBerhalb der
Reichweite von Kindern. Falls die Lithiumbatterie versehentlich
verschluckt wurde, suchen Sie unverzuglich iirztliche Behandlung auf.

1 1 8
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Dieser Adapter ist speziell darauf ausgelegt, den Gebrauch eines
externen Blitzgeriites mit der Contax T3 zu ermdglichen. Bei
Venruendung mit dem Blitzgeriit Contax TLA200 wird dieses fur
automatische Belichtung elektronisch mit der Kamera verkoppelt.
Danach wird der eingebaute Blitz der Kamera automatisch gezundet,
wenn sich das Motiv innerhalb seines Blitzbereichs befindet. Wenn
die Motiventfernung auBerhalb des Blitzbereichs des eingebauten
Blitzes liegt, wird automatisch das Tl-A200 gezundet. Auf diese
Weise kann der verfugbare Blitzbereich enrueitert werden.
Dieser Adapter dient auBerdem zum AnschlieBen eines
Drahtausl6sers der L-Serie (Sonderzubehdr).

Buchse ftir
Drahtausl6ser
der L-Serie

<Befestigung an der Kamera>
t Befestigen Sie den Blitzadapter SA-2 am Kameragehduse.

Passen Sie den Ftihrungsstift des Blitzadapters wie in der
Abbildung gezeigt in das Ftihrungsloch im Kameragehiiuse
ein und drehen Sie dann die Befestigungsschraube fest in
das Stativgewinde der Kamera.

z Setzen Sie das Blitzgerdt in den Blitzadapter ein.
Schieben Sie das Blitzgerdt bis zum Anschlag in die Halterung
des Blitzadapters ein.
* Einzelheiten zum Abnehmen des Blitzgeri i tes von der Kamera f inden

Sie in dessen Bedienungsanleitung. 

Ftt" _""d""1
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<Gebrauch des Blitzgerdtes>
1. Verwendung des TLA200

Befestigen Sie die Handschlaufe
des Blitzadapters wie in der
Abbildung gezeigt.

z Bringen sie den
Blitzfunktions-
Wahlschalter des TLA200
in die Stellung "TTL" und
stellen Sie die Blende an
der Kamera unter
Bezugnahme auf die
Blitzbereich-Tabelle auf
Seite 121 ein.
Die Blitzleistung wird
automatisch gesteuert, um
die optimale Belichtung mit
der gewdhlten Blende zu
gewiihrleisten.

s Vergewissern Sie sich,
dass sowohl der
eingebaute Blitz der
Kamera als auch das
TLA200 vollstdndig
aufgeladen sind, bevor Sie
den Auslciser driicken.
Je nach Motiventfernung
wird automatisch entweder
der eingebaute Blitz oder
das TLA200 gezundet.

o Bringen Sie den Zoom-
Wahlschal ter  des TLA200 in die
Stel lung "35" (mm).

e

lffitt
\9.---- --::{J /- 

ty rgr

r.L---..-..rt.--

t Wdhlen Sie die
Blitzfunktion "1Auro " an
der Kamera.
Je nach Hell igkeit  des
Motivs wird automatisch
entweder der eingebaute
Blitz oder das Tl-A200
gezundet.
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Zusammenhang zwischen Blitzbetrieb und Blitzsymbol t ! 
n im Sucher

(in den Blitzfunktionen Blitzautomatik, Anti-Rotaugen-Blitz und
Nachtpottriit-Blitz)

Mofventremtrfg

Blitzbereich des
eingebauten Blitzes

AuBerhalb des
Blitzbereichs des
eingebauten Blitzes

(0.7)
0 .35

(10) (12)
5 6

StFffir;' .Slgpfalraer
t"tgt - Cre TLA2oo

Blitzsymbol Blitz wird Blitz wird nicht
", " gezundet. gezundet.
leuchtet.

Blitzsymbol
" , " bl inkt.

Blitz wird nicht Blitz wird
gezundet. gezr.indet.

o Bei  Wahl der Bl i tzfunkt ion "  t  8o "  oder "  t  qo "  wird ein Vorbl i tz des
eingebauten Bl i tzes gezundet,  um den "Rotaugen"-Effekt  zu reduzieren.

o Bei  Wahl der Bl i tzfunkt ion ss 
!  

t ' ;  werden ungeachtet  von Mot ivhel l igkei t
und -entfernung sowohl der eingebaute Bl i tz als auch das TLA200
gezundet,  so dass es zu Uberbel ichtung kommt, wenn sich das Mot iv
innerhalb des Bl i tzbereichs des einoebauten Bl i tzes bef indet.

o Bei  Wahl der Bl i tzfunkt ion "  O "  w]rd ungeachtet  von Mot ivhel l igkei t  und
-entfernung nur das Tl-,4200 gezlndet. Je nach den herrschenden
Lichtverhal tn issen wird Bl i tzsynchronisat ion mit  e iner langen
Verschlusszei t  (b is zu 16 s) an der Kamera gewdhlt .

o Bei Verutvendung eines anderen Contax Tl-A-Blitzgerates wird selbst bei
Einstel lung auf "TTL" keine Bel ichtungskorrektur ausgefuhft .  In einem
solchen Fal l  fo lgen Sie den Anweisungen fur manuel les Bl i tzen im
Abschni t t  "Gebrauch anderer Bl i tzgerdte" auf Sei te 122.

<Blitzbereich des eingebauten Blitzes der T3 und des TLA200>
Bei Verwendung von ISO 1OO-Fi lm (Die in Klammern gesetzten
Angaben beziehen sich auf ISO 4OO-Fi lm.)

Bl i tzbereich des eingebauten Bl i tzes Bl i tzbereich des TLA200

(6) (8)
3 4

t t l

(2) (4)
1 2
t t l

( 14 )
7
I

AuBerha lb  des
Bl i t zbere ichs

lE'tteG.d".l nlwww.orphancameras.com



2. Gebrauch anclerer Blitzgerdte
Andere Universal-Blitzgerdte k6nnen ebenfalls mit dieser Kamera
verurrendet werden, doch sollten diese nur dann benutzt werden,
wenn die Motiventfernung den Blitzbereich des eingebauten Blitzes
der Kamera uberschreitet (anderenfalls entsteht Uberbelichtung).
Einzelheiten zum Blitzbereich finden Sie in der
Bedienungsanleitung des externen Blitzgerdtes.

O Wdhlen Sie die Blitzfunktion'1 +" an der Kamera. Sowohl
der eingebaute Blitz der Kamera als auch das externe
Blitzgerdt werden gezlindet.

@ Stellen Sie die Kamera auf Zeitautomatik nach
Blendenvorwahl ein.
Wenn das externe Blitzgerdt auf externe Belichtungsautomatik
ausgelegt ist, stellen Sie die Blende an der Kamera auf den vom
Blitzgerdt angegebenen Blitzsynchronisationsweft ein. Wenn
das externe Blitzgerdt auf manuelle Blitzbelichtung ausgelegt
ist, berechnen Sie den bei der jeweiligen Motiventfernung fur
optimale Belichtung erforderlichen Blendenwert anhand der
folgenden Formel und stellen die Blende entsprechend ein.

Motiventfernung (m)= Leitzahldes Blitzgerdtes (bei ISO 100):
Blendenwert

@ Vergewissern Sie sich, dass sowohlder eingebaute Blitz der
Kamera als auch das externe Blitzgerdt vollstdndig
aufgeladen sind, bevor Sie den Ausliiser driicken.

o Bei Wahl der Blitzfunktion " @ " wird nur das externe Blitzgeriit
gezlindet, und die Kamera arbeitet in der Funktion Blitzsynchronisation
mit langer Verschlusszeit, so dass je nach den herrschenden
Lichtverhdltnissen eine lange Verschlusszeit von bis zu 16 s an der
Kamera gewdhlt wird.
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<Adapter Contax T3 30.5
(Bajonetttyp)>
Dieser Adapter erm6glicht es,
Contax 30,5-mm-Filter und die
Contax Tvs ll Metallgegenlicht-
blende an der T3 zu befestigen.
o Venryenden Sie die

Gegenl ichtblende und Fi l ter  n icht
zusammen, das dies zu
Vignettierungen fuhrt.

<Filter Contax (30,5 ffiffi, Einschraubtyp)>
Funf Fifter stehen zur Auswahl: Typ P (als Objektivschutz), 1A, L3g
(UV), A2 (81 B) und 82 (82A).
<Gontax Tvs ll Metallgegenlichtblende>
Diese Gegenlichtblende wird in den Adapter Contax T3 30.5
eingeschraubt.
<contax Tvs ll Metallobjektivdeckel K-34 (Aufstecktyp)>
Dieser Metallobjektivdeckel wird venruendet, wenn die Contax
Metallgegenlichtblende oder ein Contax Filter angebracht ist.

<Contax T3
Bereitschaftstasche CC-
82>
Diese Bereitschaftstasche
nimmt die Contax T3 mit
angebrachter
Metal I gegen I ichtblende,
M etal lobjektivdeckel K-34 u nd
Datenruckwand auf.
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Tvp:

Filmformat:
Objektiv:

Blendenbereich:
Fokussierbereich:
Verschluss:
Verschlusszeiten:

Belichtungssteuerung:

Automatischer
Belichtungs-Messbereich:
Messsystem:

Belichtungskorrektun

Filmempfindlichkeit:

Fokussierung:

Sucher:

Sucheranzeigen:

LCD-Monitor:

Laden des Films:

Filmtransport:

124

Vol lautomatische 35-mm-Autofokuskamera
mit Zentralverschluss und eingebautem Blitz
2 4 x 3 6 m m
Carl Zeiss Sonnar T- 2,8/35 mm (6 Linsen in 4
Gruppen)
F2,8-16
0.35 m bis -
Doppelter Zwischenl insentyp
16 s bis 1/12OO s (1/500 s bei offener Blende
F2,8);Langzeitbelichtung: 1 s bis 180 s
Programmautomatik, Zeitautomatik nach
Blendenvorwahl

-1 EV bis 18 EV (lSO 100)
Externer, zweiteiliger Messsensor mit Si-
Fotodiode.
t2 EV in 1/3-EV-Stufen; kann uber Individual-
Funktion auf 1 /2-EV-Stufen umgeschaltet
werden.
ISO 25-5000 bei automatischer Einstellung
(DX-codierter Film); Filme ohne DX-Codierung
werden wie ISO 100 belichtet.
Externes, passives AF-System mit AF-Hilfslicht
und Schiirfespeicher; Umschaltung auf
manuelle Scharfeinstellung moglich.
Galileo-Umkehrsucher, zeigt 85 % des
Bildfelds mit 0,Sfacher VergroBerung (bei 3 m).
Bildfeld, Parallaxenmarkierung fur
Nahaufnahmen, Makrosymbol, AF-Messfeld,
Belichtungskorrekturanzeige, Fokus-LED,
Bl itzsym bol, Versch lusszeitanzeige
Blitzfunktionssymbol (Blitzautomatik, Anti-
Rotaugen-Blitz, BliIz AUS, Aufhellblitz,
Nachtportriit-Blitz)
Modusanzeigen: Belichtungskorrektur mit
Korrekturfaktor, Sel bstausloser m it
verbleibender Vorlaufzeit, Individual-
Funktionen mit Funktions-Nr.,
Langzeitbelichtung mit Einstellzeit,
Scharfeinstellungs-Modus und Entfernungs-
einstel lung, Batterieladezustand, Bi ldztihlwerk
Ladeautomatik, automatischer Transport bis
B i ld  Nr . ' 1
Automatisch, Einzelbelichtung



,T

'i.
i
:,iFilmriickspulung:

Bildziihlwerk:

Selbstausl<iser:

Blitz:

Blitzfolgezeit:

Individual-Funktionen:

Kamerar0ckwand:

Batterie:

Einbelichtung:
Abmessungen:
Gewicht:

Automatisch mit automatischem Stopp nach
Rtickspulung, Film kann teilbelichtet
zurUckgespult werden.
LCD-Anzeige, additiv mit automatischer
RLickstellung.
Elektronisch, 10 Sek. oder 2 Sek. Vorlaufzeit,
unterbrechbar
Eingebautes Blitzgeriit, entfernungsabhiingig
und uber Leitzahl gesteuert
Blitzbereich: Siehe S. 91.
ca. 3 Sek. (mit frischer Batterie bei
Normaltemperatur; entsprechend Contax-
Testbedingungen.)
1) Position des Filmanfangs nach
Fi lm rrickspu lung, 2) Zeitpun kt des Ausfahrens
des Objektivs, 3) Aktivierungsdauer der
Belichtungskorrektur, 4) Abstufung der
Korrekturfaktoren, 5) Funktion der AFL-Taste,
6) Aktivierungsdauer des Schdrfespeichers
(AFL-Taste), 7) Aktivierungsdauer der
manuellen Scharfeinstellung
Kann r-iber Entriegelungsknopf gedffnet
werden.
3-V-Lithiumbatterie ffyp CR2)
Ungefiihr 12 Rollen 24er Film (50 % mit Blitz)
konnen belichtet werden (mit frischer Batterie
bei Normaltemperatur; entsprechend Contax-
Testbedingungen.)
Datum, Uhrzeit
105 (B)x 63 (H) x 30,5 [ )  mm
230 g (ohne Batterie)

* Technische und konstruktive Anderungen vorbehalten.
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